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Liechtensteinisches Landesgesetzblatt
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Kundmachung
vom 25. April 2017

der aufgrund des Patentschutzvertrages im Fiirs-
tentum Liechtenstein anwendbaren schweizeri-

schen Rechtsvorschriften (Anlagen I und II)

Aufgrund von Art. 1, 5 und 6 des Vertrages vom 22. Dezember 1978
zwischen dem Fiirstentum Liechtenstein und der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft iiber den Schutz der Erfindungspatente (Patentschutzvertrag),
LGBI. 1980 Nr. 31, und aufgrund des Gesetzes vom 20. Juni 1996 iber (%e
Kundmachung der in Liechtenstein anwendbaren Schweizerischen Rechts-
vorschriften, LGBL. 1996 Nr. 122, macht die Regierung die im Anhang 1
(Anlage I) und Anhang 2 (Anlage IT) angefiihrten auf dem Gebiete des Furs-
tentums Liechtenstein anwendbaren schweizerischen Rechtsvorschriften

kund.

Der vollstandige Wortlaut dieser schweizerischen Rechtsvorschriften ist in
der Bereinigten Sammlung der Bundesgesetze und Verordnungen 1848 -
1947 (BS) und in der Amtlichen Sammlung des Bundesrechts (AS) sowie in
der Systematischen Sammlung des Bundesrechts (SR) kundgemacht. Diese
Sammlungen konnen bei der Regierungskanzlei zu Amtszeiten und bei
der Lan;glesbibliothek eingesehen werden und sind zudem unter
www.bundesrecht.admin.ch abrufbar.

Diese Kundmachung ersetzt die Kundmachung vom 25. Oktober 2016,
LGBI. 2016 Nr. 330.

Furstliche Regierung:
gez. Adrian Hasler
Furstlicher Regierungschef

Fassung: 28.04.2017 1
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Anhang 1

Anlage I

zum Patentschutzvertrag

Bereinigt auf den 31. Dezember 2016

Vom Eidgenossischen Departement fiir auswirtige Angelegenheiten notifi-
ziert am 7. April 2017

Von der Furstlichen Regierung genehmigt am 25. April 2017

SR Nr. Erlass BS/AS

172.021 Bundesgesetz vom 20. Dezember 1968 iiber das 1969 737
Verwaltungsverfahren (Verwaltungsverfahrensge- 1972 2435
setz, VwVG)
gilt bei Verfahren, in denen schweizerisches Recht 19771997
aufgrund des Patentschutzvertrages im Fiirstentum 1978 391
Liechtenstein anzuwenden ist 1978 1836

1979 114
1979 679
1987 932
1992 288
1995 1227
1995 4093
1996 546
2000273
2000416
2001 118
2002 3371
2003 3957
2005 5685
2006 2197
2007 737
2007 1411
2008 3437
2008 5207
2010 3267
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172.021.2

172.041.0

173.110

Fassung: 28.04.2017

Verordnung vom 18. Juni 2010 iber die elektroni-
sche Ubermittlung im Rahmen eines Verwaltungs-
verfahrens

gilt bei Verfahren, in denen schweizerisches Recht
aufgrund des Patentschutzvertrages im Firstentum
Liechtenstein anzuwenden ist

Verordnung vom 10. September 1969 tiber Kosten
und Entschidigungen im Verwaltungsverfahren
gilt bei Verfahren, in denen schweizerisches Recht
aufgrund des Patentschutzvertrages im Firstentum
Liechtenstein anzuwenden ist

Bundesgesetz vom 17. Juni 2005 iiber das Bundes-
gericht (Bundesgerichtsgesetz, BGG)

gilt bei Verfahren, in denen schweizerisches Recht
aufgrund des Patentschutzvertrages im Firstentum
Liechtenstein anzuwenden ist

2013 847

2014 4073
2016 4651

2010 3031
2012 6069

2015 4243
2016 4667

1969 760
1978 2053
1985 1697
2007 1075

2008 5153
2010 3031

2006 1205
2006 1069
2006 2003
2006 4213
2006 5599

2007 737
2008 3437
2008 5207

2010513
2010 1739
2010 1881
2010 3267

2011725

2011 925
2011 4627

2012 941
2012 4993
2012 5619

2013 231
2013 1493
2013 1603
2013 3463
2013 3863
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2014 357
2015 3205
2015 5339

2016 689
2016 4651

173.110.3 Bundesgesetz vom 21. Juni 1963 uber den Fristen- 1963 819
lauf an Samstagen

173.32 Bundesgesetz vom 17. Juni 2005 iber das Bundes- 2006 2197
verwaltungsgericht  (Verwaltungsgerichtsgesetz, 2006 1069

VGG)
gilt bei Verfahren, in denen schweizerisches Recht 2006 4213

aufgrund des Patentschutzvertrages im Firstentum 2006 5247
Liechtenstein anzuwenden ist 2008 2049

2008 5207

2010513
2010 3267

2011 275
2011 4627
2011 6515

2012 941
2012 3745
2012 5619
2012 5647
2013 1603
2014 4073
2014 4103
2015 3847

2016 689

2016 1803
2016 2131

210 Schweizerisches ~ Zivilgesetzbuch ~ vom  10. 23
Dezember 1907 1953 1073

1958 379

1964 993

1965 445

1971 1465

1972 2819

1973 92

4 Fassung: 28.04.2017
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1973 93
1977 237
1980 31
1984 778
1986 122
1991 362
1991 1034
1993 1404
1993 1410
1995 1126
1995 1227
1995 4882
1996 3067
1999 1118
2000 2355
2000 3055
2002 269
2002 3988
2003 463
2003 4121
2004 1677
2004 2161
2004 2911
2004 4635
2004 5085
2005 1869
20052117
2005 4545
2005 5685
2006 2197
2006 4165
2007 137
2007 1803
2007 4791
2007 5259
2007 5779
2008 2793
2008 4989
2009 3577
2010281

Fassung: 28.04.2017 5
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20101739
2010 1881
2010 3057
2010 4427

2011725
2011 3385
2011 3393
2011 4637
2011 5659
2012 2569
2012 3227
2012 6679
2013 1035

2014 357
2015 1389
2015 4299
2015 5017

2016 935

2016 2313
2016 4651

220 Bundesgesetz vom 30. Mirz 1911 betreffend die 2199
Erginzung des Schweizerischen Zivilgesetzbuches 1949 791

(Funfter Teil: Obligationenrecht)
1949 802

1949 1478
1958 379
1962 1047
1971 1465
1976 1972
1982 1676
1982 2184
1983 108
1983 797
1984 580
1984 778
1986 122
1988 506
1988 1472
1988 1776
1990 802
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1990 2007
1991 846
1991 974
1992 733

1993 1404

1993 1410

1993 1945

1993 3120
1994 804

1994 2372

1994 2386

1995 1227

1996 1445

1996 1498

1999 1118

1999 1384
2000 677

2000 1144

2000 2355

2001 1047

2001 1048
2002 949

2002 1456

2002 3846
2003 463

2003 1370

2003 4557

2004 1677

2004 1985

2004 2617

2004 4635

2004 5085

2005 1429

2005 1869

2005 4545

2005 5097

20055269

2005 5685
2006 979

2006 2629

Fassung: 28.04.2017 7
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2007 1411
2007 4791
2008 3437
2009 3577
2009 5597
20101739
2010 4989

2011725
2011 4637
2011 5863

2012 811
2012 4993
2012 5415
2012 6679
2013 4111

2014 869
2015 1389
2015 3631
2015 4107
2015 4299
2016 1507

2016 2313
2016 4651

232.14 Bundesgesetz vom 25. Juni 1954 tber die Erfin- 1955 871
dungspatente (Patentgesetz, PatG)

. 1
anwendbar mit Ausnahme von Art. 32 und 48b 195986

1977 1997
1978 550
1992 288

1995 2606

1995 2879

1995 5050

1997 2465

1999 1363

2000 2355

2002 1456

2004 5085
2005 947

2006 2197

2007 6479
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Anwendbares schweizerisches Recht 170.551.232

2008 1739
2008 2551
2008 2677
2008 3897
2009 2615

2010513
2010 1739
20112241

2011 2259
2015 3631

232.141 Verordnung vom 19. Oktober 1977 tiber die Erfin- 1977 2027
dungspatente (Patentverordnung, PatV) 1986 1448

1991 2565

1993 879
1995 3660
1995 5164
1997 2171
1999 1443
1999 2629
2002 1122
2004 5025
2006 4483
2007 6085
2008 1659
2008 2585
2008 3595
20112247
20127193
2013 1305

2014 2051
2016 4837

232.148 Verordnung des IGE vom 14. Juni 2016 {ber 2016 4845
Gebiihren (GebV-IGE)

anwendbar in Bezug auf die Erfindungspatente

232.149.336 Bundesratsbeschluss vom 28. Januar 1908 tiber die 2922
Anwendung von Art. 18 (heute Art. 39) des Bun-
desgesetzes Uber Erfindungspatente (Gegenrecht
mit den Vereinigten Staaten von Amerika betref-
fend Loschung von Patenten)

Fassung: 28.04.2017 9
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2721 Verordnung vom 18. Juni 2010 iber die elektro- 2010 3105
nische Ubermittlung im Rahmen von Zivil- und 2013 1535
Strafprozessen sowie von Schuldbetreibungs- und
Konkursverfahren 2015 5565
gilt bei Strafverfahren, in denen schweizerisches 2016 4667
Recht aufgrund des Patentschutzvertrages im Fiirs-
tentum Liechtenstein anzuwenden ist

273 Bundesg.es.etz vom 4. Dezember 1947 tber den 1948 485
Bundeszivilprozess 1988 1776

20002719
2001 118
2005 5685
2006 1205
2009 6605
2013 847

3110t Schweizerisches  Strafgesetzbuch ~ vom  21. 3203
Dezember 1937 1951 1
a. Erstes Buch (Allgemeine Bestimmungen): 1971777
anwendbar sind Art. 1-110 in Bezug auf Delikte, die 1971 807
gemiss Patentschutzvertrag nach schweizerischem 1973 1840
Recht zu beurteilen sind, soweit nicht anwendbare
Einzelerlasse selbst allgemeine Bestimmungen ent- 1982 846
halten 1983 543
b. Drittes Buch (Einfithrung und Anwendung des 1989 2449
Gesetzes): 1991 2512
anwendbar ist 1992 1670
- Neunter Titel (Priventionsmassnahmen, ergin- 1992 2465
zende Bestimmungen und allgemeine Ubergangs-
bestimmungen): Art. 392 1994 1614

1994 2290
2000 1121
2002 2986
2002 2993
2002 3146

2003 463
2003 3043
2004 1403
2005 5685
2006 2371
2006 3459
2006 3539

10 Fassung: 28.04.2017
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311.1

312.0%

Fassung: 28.04.2017

Bundesgesetz vom 20. Juni 2003 tber das Jugend-
strafrecht (Jugendstrafgesetz, JStG)

anwendbar in Bezug auf Delikte, die gemiss Patent-
schutzvertrag nach schweizerischem Recht zu
beurteilen sind

Schweizerische  Strafprozessordnung vom 5.
Oktober 2007 (Strafprozessordnung, StPO)
anwendbar in Bezug auf Widerhandlungen gegen
eidgendssische Bestimmungen, die gemiss Patent-
schutzvertrag im  Fiirstentum  Liechtenstein
anwendbar sind, mit Ausnahme von Art. 24, 31-38,
54,55 und 148

2006 3545
2006 3583
2010 1881
2010 4963

2011725
2012 2575
2012 5951
2012 7501
2013 4417
2014 1159
2014 2055
2015 1623
2016 1249
2016 1287

2016 2329
2016 4687

2006 3545
2009 6103
20101573
2012 5951
2014 2055

2015 1623
2016 1249

2010 1881
2010 3267
2010 4963
2011 2259
2011 4487
2012 1929
2012 2575
2012 3953

2013 295

2013 847

2013 851

2013 975
2013 1051
2013 1103
2014 1159

11
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2014 2055
2015 1623
2015 5339
2016 1249
2016 1831
2016 2329

2016 4651
2016 4687

312.1 Schweizerische Jugendstrafprozessordnung vom 2010 1573
20. Mirz 2009 (Jugendstrafprozessordnung, JStPO) 2014 2055
anwendbar in Bezug auf Delikte, die gemiss Patent-
schutzvertrag nach schweizerischem Recht zu
beurteilen sind

12 Fassung: 28.04.2017



Anwendbares schweizerisches Recht 170.551.232

Anhang 2

Anlage IT

zum Patentschutzvertrag

Bereinigt auf den 31. Dezember 2016

Vom Eidgenossischen Departement fiir auswirtige Angelegenheiten notifi-
ziert am 7. April 2017

Von der Furstlichen Regierung genehmigt am 25. April 2017

SR Nr. Erlass BS/AS

0.142.30 Abkommen vom 28. Juni 1951 tiber die Rechts- 1955 441
stellung der Flichtlinge (mit Anhang)z 1955 443
anwendbar ist Art. 14 1972 1880

19751778
1976 2847
1980373
1982 434
1982 2068
1983 1172
1984 331
198572
1986 171
1987 274
1988 1554
1989 2434
1991 817
1993 2334
2002 3978
2006 1651

2009 2491
2012 3601

Fassung: 28.04.2017 13
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0-142-4Oi gberii{nkﬁmmi? vom 28. Segtembelr 1954 iébe'r 1972 2317
ie  Rechtsstellung der Staatenlosen (mit 232
Anhang und Muster) 19722320

anwendbar ist Art. 14 1972 2341

1975 1742
1976 2856
1982 2072

1984 976

1990 322
1993 2266
2004 3219
2006 4391
2009 3181
2011 3289
2012 1551

2013 271
2014 3271

0.230 Ubereinkommen vom 14. Juli 1967 zur Errich- 1970 602
tu'ng deg Weltorganisation fiir ~ geistiges 1976 1847
Eigentum” 1978 454

1979 291
1980 884
1981 551
1983 24
1984 219
1984 823
1984 1452
1985 172
1986 105
1987 498
1988 1996
1990 709
1991 964
1995 1084
2003 4051
2007 1327

2012 1491
2016 769

14 Fassung: 28.04.2017
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0.230.978.9

0.232.01

0.232.02

0.232.03

0.232.04

0.232.141.1

Fassung: 28.04.2017

Abkommen vom 7. Juli 1999 zwischen dem
Schweizerischen Bundesrat und der Regierung
der Sozialistischen Republik Vietnam tiber den
Schutz des geistigen Eigentums und tber die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet des geistigen
Eigentums

anwendbar in Bezug auf die Erfindungspatente

Pariser Verbandstibereinkunft zum Schutz des
gewerblichen Eigentums, revidiert in Den Haag

am 6. November 19256

Pariser Verbandsiibereinkunft zum Schutz des
gewerblichen Eigentums, revidiert in London

am 2. Juni 1934Z

Pariser Verbandsiibereinkunft zum Schutz des
gewerblichen Eigentums, revidiert in Lissabon

am 31. Oktober 1958§

Pariser Ubereinkunft vom 20. Mirz 1883 zum
Schutz des gewerblichen Eigentums, revidiert in

Stockholm am 14. Juli 19672

Vertrag vom 19. Juni 1970 iiber die internatio-
nale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des

Patentwesens (PCT)E

2003 1498

11977
2006 2107

11991
2006 2109

1963 123
1970 1682

1985 1468
2006 2111

1970 620
1984 824
2003 2418
2006 759

2009 2535
2014 887

1977 1709
1978 900
1979 160

1979 1124

198179

1981 1755

1982 1291
1984 566

1984 1538

1985 1469
1987 706

1988 1832
1989 633
1990 851

15
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1991 966
1995 4044
2004 2587
2005 1507
2006 2113
2007 1335
2009 2537

2011 3545
2014 967

0'232.141.22 Patentrechtsvertrag vom 1. Juni 2000 2008 2681
2010 1521
2012 99

2013 2293
2016 775

0_232.141.212 Ausfihrungsordnung vom 1. Juni 2000 zum 2008 2703
Patentrechtsvertrag

0_232.141.222 Cremeins;jtme Erklirungen vom 1. Juni 2000 der 2008 2723
diplomatischen Konferenz zum Patentrechts-
vertrag und zur Ausfithrungsordnung

0.232.142.1 Ubereinkommen vom 27. November 1963 zur 1977 1709
Vereinheitlichung gewisser Begriffe des materi- 1980 1011

X 14
ellen Rechts der Erfindungspatente” 1980 1016

1983 27

1990 852
2006 2791

0'232.142.22 Européisches Patentiibereinkommen, revidiert 2007 6485
in Miinchen am 29. November 2000 (EPU 2000) 2007 7133

2009 3947
2013 1473

0.232.143.1 Strassburger Abkommen vom 24. Mirz 1971 1975 1814
iber die internationale Klassifikation der Erfin- 1975 1828

d 16
ungspatente__ 1976 185

1977 230
1979 623
1983 28

16 Fassung: 28.04.2017
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0.232.145.1

0.232.149.136

0.232.149.281

0.274.181.364

0.632.3118

Fassung: 28.04.2017

Budapester Vertrag vom 28. April 1977 tber
die internationale Anerkennung der Hinterle-
gung von Mikroorganismen fir die Zwecke von

Patentverfahr henz

Ubereinkommen vom 13. April 1892 zwischen
der Schweiz und Deutschland betreffend den
gegenseitigen Patent-, Muster- und Marken-
schutz

anwendbar in Bezug auf den Patentschutz

Briefwechsel vom 12. Dezember 1977 zwischen
der Schweiz und der Republik Korea iiber die
gegenseitige Gewihrleistung und den gegensei-
tigen Schutz der Rechte aus Erfindungspatenten
und Marken

anwendbar in Bezug auf die Erfindungspatente

Erklirung vom 8./28. November 1899 zwischen
der Schweiz und dem Deutschen Reiche betref-
fend den unmittelbaren Geschiftsverkehr zwi-
schen den beiderseitigen Gerichtsbehorden und
den Administrativbehorden fur gewerbliches
Eigentum

Ubereinkommen vom 4. Januar 1960 zur
Errichtung der Europiischen Freihandelsasso-

1983 1093
2003 3427
2006 4437

2009 5127
2013 1475

1981 1262
1981 1293
1984 221
1984 609
1985 1470
1987 818
1990912
1990 1604
2003 3785
2005 4951
2007 1337
2009 601

2011 3547
2014 939

11 1057

1977 2431

12295

1960 590
2003 2685

17
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ziation (EFTA) (mit Anhingen, Schlussakte
und Erkl.)
anwendbar sind Art. 2 Bst. g und Art. 19

0.632.311.181%° Freihandelsabkommen vom 7. August 2006 2008 2311
- zwischen den EFTA-Staaten und den SACU-
Staaten (mit Anhingen)
anwendbar ist Art. 26

0.632.311.23 12 Fre_ihandelsabkommen vom 17. Dezember 2009 2010 4805
zwischen den EFTA-Staaten und der Republik 2011 4561
Albanien (mit Anhingen und Prot.)
anwendbar ist Art. 23

0.632.311.49121 Freihandelsabkommen vom 22. Juni 2009 zwi- 2014 1901
- schen den EFTA-Staaten und den Mitglied-
staaten des Kooperationsrates der Arabischen
Golfstaaten (mit Anhingen, Verstindigungs-
protokoll und Briefwechsel)
anwendbar 1st Kapitel 5

0.632.311.9112 Freihandelsabkommen vom 24. ]upi 2013 zwi- 2015 85
schen den EFTA-Staaten und Bosnien und Her-
zegowina (mit Anhingen und Prot.)

anwendbar 1st Kapitel 3

0-632-312-451E Freihandelsabkommen vom 26. Juni 2003 zwi- 2005 789
schen den EFTA-Staaten und der Republik
Chile (mit Anhingen)

anwendbar ist Art. 46

0.632.312.63124 Freihandelsabkommen vom 25. November 2008 zwi- 2011 2745
_ schen der Republik Kolumbien und den EFTA-
Staaten  (mit  Verstindigungsprotokoll ~ und
Anhingen)
anwendbar istArt. 6.1 und 6.9

0.632.312.811%> Freihandelsabkommen vom 15. Dezember 2005 2006 3731
- zwischen den EFTA-Staaten und der Republik
Korea (mit Anhingen und Verstindigungspro-

tokoll)
anwendbar sind Art. 7.1 -7.3

O.632.312.851§ Freihandelsabkommen vom 24. Juni 2013 zwi- 2014 2535
schen den EFTA-Staaten und den zentralameri-
kanischen Staaten (mit Anhingen)

18 Fassung: 28.04.2017
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0.632.313.21 lz

O.632.314.161§

0.632.314.491

0.632.314.6712

0.632.314.8912

32

0.632.315.201.1""

0.632.315.4912

34

0.632.315.631.1"__

Fassung: 28.04.2017

anwendbar ist Kapitel 6

Freihandelsabkommen vom 27. Januar 2007
zwischen den EFTA-Staaten und der Arabi-
schen Republik Agypten (mit Anhingen und
Prot.)

anwendbar ist Art. 23

Freihandelsabkommen vom 21. Juni 2011 zwi-
schen den EFTA-Staaten und Hongkong,
China (mit Anhingen)
anwendbar ist Kapitel 5

Abkommen vom 17. September 1992 zwischen
den EFTA-Staaten und Israel (mit Verstindi-

gungsprotokoll, Erklirung und Anhéingen)?
anwendbar ist Art. 15

Freithandelsabkommen vom 21. Juni 2001 zwi-
schen den EFTA-Staaten und dem Haschemi-
tischen Konigreich Jordanien (mit Verstindi-
gungsprotokoll, Prot. und Anhingen)
anwendbar ist Art. 17

Freithandelsabkommen vom 24. Juni 2004 zwi-
schen den EFTA-Staaten und der Republik
Libanon (mit Anhiangen und Prot.)

anwendbar ist Art. 24

Abkommen vom 19. Juni 2000 zwischen den
EFTA-Staaten und der Republik Mazedonien
(mit  Verstindigungsprotokoll, Prot. und
Anhingen)

anwendbar ist Art. 16

Abkommen vom 19. Juni 1997 zwischen den
EFTA-Staaten und dem Koénigreich Marokko
(mit  Verstindigungsprotokoll, Prot. und
Anhingen)

anwendbar ist Art. 16

Freihandelsabkommen vom 27. November
2000 zwischen den EFTA-Staaten und den Ver-
einigten Mexikanischen Staaten (mit Schluss-
akte, Verstandigungsprotokoll und Anhingen)

2007 4579
2008 5257

20125191

1993 2476
1993 2477

2003 3893

2007 1195

2004 365

2003 3153

2003 2231

19
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anwendbar ist Art. 69

0.632.315.7312 Freihand.elsabkommen vom 14. November 2012 4391
2011 zwischen den EFTA-Staaten und Monte- 2012 5409
negro (mit Anhingen)

anwendbar 1st Kapitel 3

0.632.316.25136 Interimsabkommen vom 30. November 1998 2004 3731
- zwischen den EFTA-Staaten und der PLO han-
delnd zu Gunsten der Palistinensischen
Behorde (mit Prot., Verstindigungsprotokoll
und Anhingen)

anwendbar ist Art. 15

0.632.316.4112 Freihandelsabkomrr}en vom 14. Juli 2010 zwi- 2011 2989
schen der Republik Peru und den EFTA-
Staaten (mit Anhingen)

anwendbar ist Art. 6.1 und 6.9

0.632.316.82138 Freihandelsabkommen vom 17. Dezember 2009 20104137
- zwischen den EFTA-Staaten und der Republik
Serbien (mit Anhingen, Prot. und Erkl.)

anwendbar ist Art. 24

0.632.316.891.139 Freihandelsabkommen vom 26. Juni 2002 zwi- 2003 2019
- schen den EFTA-Staaten und der Republik Sin-
gapur (mit Verstindigungsprotokoll und
Anhingen)

anwendbar ist Art. 54

0.632.317.58140 Freihandelsabkommen vom 17. Dezember 2004 2005 5387
- zwischen den EFTA-Staaten und der Republik
Tunesien (mit Briefwechsel und Anhingen)

anwendbar ist Art. 23

0.632.317.631 Abkommen vom 10. Dezember 1991 zwischen 1993 155
den EFTA-Lindern und der Tiirkei (mit Ver- 2010 5443

standigungsprotokoll, Prot. und Anhéingen)ﬂ
anwendbar ist Art. 15

0.632.317.6712 Freihandelsabkommen vom 24. Juni 2010 Zwi- 2012 3009
schen den EFTA-Staaten und der Ukraine
anwendbar ist Kapitel 5

20 Fassung: 28.04.2017
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0.946.291.232

0.946.291.561

0.946.291.641

0.946.291.691

0.946.291.911

0.946.292.492

0.946.293.601

0.946.294.632

Fassung: 28.04.2017

Abkommen vom 31. Oktober 1995 iiber
Handel und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen dem Schweizerischen Bundesrat und
der Regierung der Republik Albanien
anwendbar 1st Art. 13

Abkommen vom 19. November 1998 iiber
Handel und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen dem Schweizerischen Bundesrat und
der Regierung der Republik Armenien
anwendbar 1st Art. 10

Abkommen vom 30. Oktober 2000 iiber
Handel und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen dem Schweizerischen Bundesrat und
der Regierung der Republik Aserbaidschan
anwendbar 1st Art. 10

Abkommen vom 28. Mai 1993 {iber Handel und
wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und der
Republik Belarus

anwendbar 1st Art. 10

Abkommen vom 11. September 2001 uber
Handel und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen dem Schweizerischen Bundesrat und
dem Ministerrat von Bosnien und Herzegowina
(mit Anhang)

anwendbar ist Art. 13

Freihandelsabkommen vom 6. Juli 2013 zwi-
schen der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Volksrepublik China (mit Anhingen
und Verstindigungsvereinbarung)

anwendbar ist Kapitel 11 in Bezug auf die Erfin-
dungspatente

Abkommen vom 11. Mirz 1999 iiber Handel
und wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen
der Schweizerischen FEidgenossenschaft und
Georgien

anwendbar ist Art. 10

Abkommen vom 19. Februar 2009 iiber Frei-
handel und wirtschaftliche Partnerschaft zwi-

1996 2539

2001 51

2003 1259

1995 1192
1995 1193

2006 355

2014 1783

2005 2683

2009 4353

21



170.551.232 Anwendbares schweizerisches Recht

schen der Schweizerischen Eidgenossenschaft

und Japan
anwendbar ist Kapitel 11 in Bezug auf die Erfin-
dungspatente
0.946.294.701 Abkommen vom 12. Mai 1994 iiber Handel und 1995 3973
wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen dem 2001 2467

Schweizerischen Bundesrat und der Regierung
der Republik Kasachstan
anwendbar ist Art. 10

0.946.294.741 Abkommen vom 10. Mai 1997 iiber Handel und 2001 2545
wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen der
Schweizerischen FEidgenossenschaft und der
Kirgisischen Republik
anwendbar ist Art. 10

0.946.295.201 Abkommen vom 8. Januar 1996 tber Handel 1997 2110
und wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen
dem Schweizerischen Bundesrat und der maze-
donischen Regierung
anwendbar 1st Art. 13

0.946.295.651 Abkommen vom 30. November 1995 iiber 1997 1670
Handel und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Republik Moldova
anwendbar ist Art. 10

0.946.296.211 Abkommen vom 16. April 1993 iiber Handel 1995 1192
und wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen 1995 1201
der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der
Republik Usbekistan
anwendbar ist Art. 9

0.946.296.651 Abkommen vom 12. Mai 1994 iiber Handel und 1995 3973
wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen der 1995 3974

Schweizerischen FEidgenossenschaft und der
Russischen Foderation (mit Anhang und Ver-
stindigungsprotokoll)

anwendbar ist Art. 12

0.946.297.291 Abkommen vom 15. Juli 2011 tiber Handel und 2012 2739
wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen der
Schweizerischen FEidgenossenschaft und der
Republik Tadschikistan
anwendbar ist Art. 10

22 Fassung: 28.04.2017
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0.946.297.671 Abkommen vom 20. Juli 1995 {iber Handel und 1997 1682
wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und der
Ukraine
anwendbar st Art. 13
0.946.297.891 Abkommen vom 6. Juli 1993 iiber den Handel 1995 867
und die wirtschaftliche Zusammenarbeit zwi- 1995 868
schen der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Sozialistischen Republik Vietnam
anwendbar st Art. 6
0.946.298.184 Abkommen vom 21. November 2001 {iiber 2003 1007
Handel und wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der Bundesrepublik Jugoslawien
anwendbar ist Art. 13
Fassung: 28.04.2017 23
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I~

Inkrafttreten der Anderung vom 19. Juni 2015 (AS 2016 1249) am 1. Januar 2018.

IN

Inkrafttreten der Anderung vom 19. Juni 2015 (AS 2016 1249) am 1. Januar 2018.

Y]

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

BN

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

M

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

S}

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

|N N 10 IN

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

~
~

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstandige Vertragspartei.

|N
N

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

|'\\
o

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechenstein ist selbstindiges Mitglied der EFTA.

Rk R IR B K

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstandige Vertragspartei.

|l\)
S

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

|r\.\
~

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

RRRRR

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

N
~

Fassung: 28.04.2017



Anwendbares schweizerisches Recht

170.551.232

29 Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstiandige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstiandige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstiandige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstiandige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstiandige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstiandige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstindige Vertragspartei.

Provisorisch angewendet von der Schweiz ab 1. Juni 2005.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstiandige Vertragspartei.

Das Fiirstentum Liechtenstein ist selbstiandige Vertragspartei.

Fassung: 28.04.2017
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